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x?

IMPORTANT  P ease read 
care u y t e separate sa ety 
guide before use.

i  ous p a t ire 
attenti e ent e guide 
de sécurité séparé a ant 
uti isation.

separat nainte de uti izare.

Por fa or  ea atenta ente a 
guía de seguridad separado 
antes de su uso.

Por fa or  eia atenta ente o 
guia de segurança separado 
antes de usar.

u an dan nce di at e 
ayr  e niyet a uzunu 
o uyun tfen.

1 2
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[01] x1

[04] x1 [05] x1 [06] x1 [07] x1

[08] x1 [09] x1

10mm

[03] x1

[10] x1 [11] x1

[12] x1 [13] x1 [14] x3 [15] x1
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1 : 1

[17] x1[16] x2 [19] x2

[28] x2

[18] x2

[27] x2[20] x2

[29] x1

[21] x5 
M x

[22] x1 
M5x3

[23] x2
M x3

[24] x2 
M x25

[25] x 12 
M x1

[26] x1
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[02] x2
EAN 3663602942894

les poteaux ne sont pas fournis

[30] x8 [31] x8

M12

M12 X 100 mm

[32] x8

13

M6.5M3 No.2 1

 ou wi  need   Vous aurez besoin de  Potrzeba
    Ve i a ea ne oie de  Necesitará  
 Vai precisar de    tiyac n z o aca    ie ben tigen 
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 Product description  Description du produit  Opis produ tu
    Descrierea produsu ui  
 Descripción de  producto  Descrição do produto  r n Aç a as
 Produ tbesc reibung

 A u iniu  door   Porte en a u iniu   Drzwi a u iniowe
    U   a u iniu   Puerta de a u inio
 Porta e  a u ínio   A inyu  ap    A u iniu t r
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930 mm

1715 m
m

Indicateur
de direction

Etapes de
insta ation 1 7

8

9 5mm

 Assemb y  Assemb age   Monta

    Asamb are   Montaje  

 Montagem  Montaj    Versamm ung
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12
11

32

21

30

Ø 6.5mm

31

Ø 6.5mm

21
04

21
05

02

26

03

9

01

02

[03] x1

[04] x1 

[05] x1

[02] x1

[21] x3

[21] x2

[12] x1[11] x1

[30] x8 [31] x8

M12

[32] x8

 Assemb y  Assemb age   Monta

    Asamb are   Montaje  

 Montagem  Montaj    Versamm ung

[26] x1
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[15] x1

[16] x2

[18] x2 [19] x2

[20] x2

[17] x1

[25] x12

[29] x1

[27] x2 [28] x2

24

22

19

1820

25

29

16

17

15

10

[22] x1 

[24] x2

06

07
08

01

[01]x1

[08] x1

[06] x1

[07] x1

27
28

 Assemb y  Assemb age   Monta

    Asamb are   Montaje  

 Montagem  Montaj    Versamm ung

03

04
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09

2x

[02] x2

11

[09] x1

[10] x1

02

 Assemb y  Assemb age   Monta

    Asamb are   Montaje  

 Montagem  Montaj    Versamm ung

05

06
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[13] x1

[23] x2

Ø 3mm

13
23

12

 Assemb y  Assemb age   Monta

    Asamb are   Montaje  

 Montagem  Montaj    Versamm ung

07
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 Use    Uti isation   U yt owanie
    Uti izare   Uso 
 Uti ização   u an m   Benutzung

Points à contrôler
 Véri ez ue ous disposez de toute a uincai erie nécessaire et stoc ez a 
dans un endroit s r jus u  uti isation.

 isez soigneusement ce manue  d instruction d insta ation et éri ez ue e 
type de porti on est adapté au site o  ous sou aitez e monter.

 toc ez otre porti on  a ertica e dans un endroit sec.
 Deux personnes sont re uises pour manipu er e produit.
 N insta ez ou n uti isez pas e produit si certains é éments sont man uants ou 
endommagés.

 Ne modi ez jamais a construction ou a conception du produit. e nonrespect 
de ces instructions peut conduire  une b essure corpore e  au déc s ou  un 
dommage matérie .

i ous a ez des doutes uant  insta ation du produit  
consu tez un spécia iste a n de garantir otre sécurité.

Installation du portillon
 Uti isez tous es é éments fournis.
 Assurez ous ue es pi iers sont bien erticaux et u i s peu ent supporter e 
poids du porti on.

 Uti isez toujours un ni eau pour contr er a p anéité et e bon a ignement des 
é éments.
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 are  maintenance   Entretien et maintenance  
 Pie gnacja  onserwacja       
 ngrijire i ntre inere   uidado y mantenimiento 
 uidados e manutenção   Ba m
 P ege  artung

Maintenance du produit
01 Les 8 règles d'or de l'entretien

1. N uti isez pas de détergents abrasifs ou de tampons  récurer pour nettoyer 
e cadre méta i ue. Uti isez de eau c aude additionnée d un détergent doux 
et un c iffon umide doux pour nettoyer a surface. éc ez ensuite a surface 
a ec un c iffon propre.

2. ontr ez et resserrez régu i rement es bou ons et es xations.
3.  ubri ez es gonds et ui ez a serrure régu i rement et a ant premi re 

uti isation.
4.  Un re tement endommagé peut roui er. Réparez immédiatement es 

dommages é entue s. onsu tez un professionne  pour ous procurer e 
matérie  de réparation adé uat.

5. Ne nettoyez pas e produit  aide d un nettoyeur aute pression.
6. e syst me de c arni re est soumis  une usure norma e. Inspectez et 

entretenez es c arni res régu i rement a n de ous assurer ue es 
c arni res et e porti on sont bien xés.

7. App i uez une couc e de protection adé uate sur otre porti on c a ue année 
a n d accro tre sa durée de ie.

8. i a peinture a été rayée pendant assemb age  e e peut tre réparée en 
uti isant cette teinte  RA  7021

02 Caractéristiques techniques

Dimensions du produit   1715mm x 930mm
Poids du produit   19 g
Numéro de série    3663602943068

03 Garantie

Veui ez strictement respecter es consignes de pose et d entretien  a garantie de 
5 ans porte sur une uti isation non structure e d intensité de passage moyenne.
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Safety warning
 Verify that you have incorporated all the 
instructions below:

  These instructions are intended to ensure 
your safety. Please read them carefully 
before any use, then keep them to refer to 
later.

  The door must be installed by 2 adults 
skilled in that task.

  Wear safety goggles for eye protection 
when drilling, chiselling and handling 
concrete.

  Be careful when you open and close the 
door and keep your hands away from 
the folding mechanism so as to prevent 

  Pay particular attention to young children. 
The door is heavy and can cause serious 
injury.

  Do not mount and do not sit on the door. 
Do not climb it. 

Alerte de sécurité
 
consignes ci-dessous:

  Ces consignes visent à garantir votre 
sécurité. Veuillez les lire entièrement avant 
d'utiliser l'article et conservez-les pour une 
consultation future.

  Le portillon doit être installé par 2 adultes 
compétents en la matière.

  Portez des lunettes de protection lors des 
travaux de perçage, de burinage et de 
manipulation du béton.

  Faites attention lorsque vous ouvrez et 
fermez le portillon et éloignez vos mains 
du mécanisme de pliage de prévenir un 
éventuel coincement des doigts.

  Faites particulièrement attention aux 
enfants en bas âge.Le portillon est lourd et 
peut provoquer des blessures corporelles 
graves.

  Ne montez ou ne vous asseyez pas sur le 
portillon . Ne l'escaladez pas.

  Do not try to attempt to repair the door 
yourself.

  Perform periodic structural checks of the 
product and the pillars. Do not use the 
product if you have doubts about its proper 
approved purpose.

  Never use the door if it is damaged in any 
way. Have it repaired by a professional 
before reusing it.

  N’essayez pas de réparer le portillon vous-
même.

  Effectuez des contrôles périodiques 
structurels du produit et des piliers. 
N'utilisez pas le produit si vous avez des 
doutes quant à son usage conforme.

  N'utilisez jamais le portillon s'il est 
endommagé de quelque manière que ce 
soit. Faites-le réparer par un professionnel 
avant de le réutiliser.

FR
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